COOPERATION AVEC D'AUTRES ORGANISATIONS INTERNATIONALES
Rapports des observateurs d'autres organisations internationales

11.1 Lesobservateurs de '’ASOC, dela CCSBT, delaCIB, dela COl, de I'OAA, du SCAR et
de'UICN ont asssté alaréunion et ont &é invités a préserter leurs rapports.

11.2 L'observateur de I'OAA, Ross Shotton, faisant référence a son intervention rapportée dans
le compte rendu de la quatorzieme réunion du Comité scientifique, a souligné l'intérét témoigne par
I'OAA quant au succes et aux problemes ce la CCAMLR en tant quiorganisation de gestion des
péches. L'OAA pourrait tirer parti de I'expérience de la CCAMLR sur les questions pertinentes aux
activités de son Département des Péches, aux pays qui en sont membres et aux organisations
entretenant des rapports avec elle.

11.3 L'OAA aregretté de ne pas avoir pu observer les sessons des Comités permanents de la
quatorzieme réunion. Elle sintéresserait particulierement aux questions examinées par ces comités
aur les problemes de gestion de la zone de la CCAMLR et davantage encore aleurs solutions. Elle
correspondra avec la CCAMLR pendant la période dintersesson afin de se pencher sur ces
problémes.

114 L'observateur du SCOR, Inigo Everson, a remercié la Commisson davoir invité son
organisation a assser a CCAMLR-XIV. |l a fat remarquer que le SCOR meéne pluseurs
programmes, dont ceux sur I'écologie des glaces de mer (SCOR WG-86), le flux planétaire des
océans (JGOFYS) et e Programme de recherche et de contréle de la dynamique de I'écosystéme des
océans - océan Austra (SO-GLOBEC). Certains déments de ces programmes sont applicables
aux travaux du Comité scientifique et I'observateur sest déclaré satifait de la collaboration continue
delaCCAMLR et du SCOR.

11.5 L'observateur de la CIB, J Bannigter, afait référence a pluseurs projets en cours ou a venir
requérant la coopération de la CCAMLR et de la CIB. Des déails de ces projets figurent dans le
rgpport du Comité scientifique. Parmi ces projets, il faut noter la participation, au début de I'année,
de chercheurs alaréunion d'un comité de direction sur larecherche liée ala conservation de grandes
baleines mysticétes SC-CAMLR-XIV, paragraphe 11.15), la participation de scientifiques de la
CCAMLR aun symposiunvatdier sur les effets des changements climatiques sur les cé&taces, qui se
tiendra en mars 1996 (SC-CAMLR-XIV, paragraphe 11.16) et la demande, faite ala CIB par la
CCAMLR, dinformations continues sur l'interaction des cétaces et des péches (SC-CAMLR-XI1V,
paragraphe 11.23) aind que sur des edtimations a jour de la taille des stocks de baeines (SC-
CAMLR-XI1V, paragraphe 3.69). La CIB voudrat, at-il sgndé recevoir des informations



supplémentaires sur le projet de symposium sur la biologie du krill (SC-CAMLR-XI1V, paragraphes
4.23 et 4.24).

11.6  En présentant son rapport (SC-CAMLR-XIV/BG/19), I'observateur de la COl, P. Quilty, a
noté que bien des programmes rédisés par la COl dans I'océan Audtral pouvaient intéresser la
CCAMLR. Lorsgudle examine les projets de programmes, la COl tient compte des programmes
menés par dautres organisations. P. Quilty éait heureux d'apprendre que le président du Comité
scientifique participerait au premier forum sur l'océen Audrd, qui se tiendra a Bremerhaven
(Allemagne), du 9 au 13 septembre 1996.

11.7 Au nom du président de la CCSBT, I'observateur de cette organisation, Neill Hermes, a
remercié la CCAMLR davoir pris l'initiative d'éablir des liens entre les organisations. || a assuré la
Commission qual'avenir, ce liens méneraient a une collaboration éroite.

11.8 L'observateur de I'ASOC a présenté le document CCAMLR-XIV/BG/30. L'ASOC
continue a attacher une grande importance aux travaux de la CCAMLR, & encourage les efforts
guelle déploie pour mettre en place I'approche préventive. L'ASOC estime qu'en raison des
progres réaisés a ce jour, la CCAMLR est al'avant-garde des organisations de gestion des péches,
du moins sur le plan théorique, aors que, sur le plan pratique, I'avancement des travaux souléve des
inquiétudes, notamment en matiere de mise en caivre des mesures de conservation et de mortdité
continue des oiseaux de mer dans les pécheries a la palangre. L'ASOC a égdement exhorté les
Membres a réexaminer le budget de la CCAMLR a la lumiére de I'accroissement des activités de
péche, principalement de celles de grande vaeur. Pour conclure, il a exprimé le souhait de continuer
a participer aux travaux de la Commission.

11.9 L'observateur del'UICN, A. Graham, notant les difficultés éprouvées par la CCAMLR pour
limter la péche illégde et pour faire respecter les mesures de consarvetion, a déclaré qudle
risquaient de menacer le statut de la CCAMLR en tant quaccord de péche modéle. La
Commission a é&é ingamment priée de se pencher sur ces problémes pendant la période
dintersesson et de garantir I'adoption de mesures qui permettraient de les résoudre a la prochaine
réunion.

11.10 L'observateur de I'UICN a égdement fait pat de sa congternation du fait que certains
membres de la Commission estiment que la CCAMLR n'est pas un accord de péche et que I'accord
de 'UNCLOS n'éait donc pas pertinent ala zone de la Convention de la CCAMLR ou aux travaux
de la Commisson. L'UICN a voulu souligner que I'accord de la CCAMLR, sil est un accord
particulier, et tout de méme, bel e bien, un accord de péche, sans toutefois ére un accord
exceptionnd.



11.11 Lors de I'adoption du rapport, les délégations du Chili et de I'Argentine ont exprimé leur
désaccord, et se sont montrées inquiétes du fait que certains observateurs interviennent lors de la
discussion de questions poalitiques de la Commission dors quils ne sont pas habilités ale fare.

Rapports des représentant de la CCAMLR aux réunions d'autres organisations internationales

11.12 Pendant la période d'intersession, la CCAMLR a é&¢é représentée aux réunions suivantes :

Conférence des Nations Unies sur les stocks hdieutiques chevauchants et hautement
migratoires,

Vingt et uniéme session du Comité des péches de I'OAA (COFI);

Saizieme sesson du Groupe de travall de coordingtion des datistiques de
péche (GTC);

Cinquiéme consultation technique du FFA sur les systémes de contrdle des navires de
péche;

Quarante-septiéme réunion annuelle de la CIB;

Neuviéme réunion spécide delaCICTA;

Deuxiéme réunion de la CCSBT;
Vingt-sixiéme réunion du FFA;

Conférence multilatérae de haut niveau sur les pécheries de thonidés du Pecifique sud;
et

Trente-cinquieme Conférence du Pecifique sud (CPS).

11.13 La Commission a éé représentée a titre d'observateur ala Conférence des Nations Unies
aur les socks hdieutiques chevauchants et les stocks hdieutiques hautement migratoires par
I'Argentine. Lors de la présentation du rapport sur cette conférence (CCAMLR-XIV/BG/20), le



représentant de I'Argentine afait savoir que les participants a la conférence sétaent efforcés de
conclure des accords sur une question d'une telle importance.

11.14 Le secréaire exécutif, qui a asssté alaréunion de COF atitre d'observateur, adéclaré qu'il

avat informé le COFl des mesures prises par la Commission pour évaluer et réduire la mortdité
accidentelle des oiseaux de mer induite par la péche ala padangre. |l a de plus demandé au COFI

des informations sur les mesures qui ont &¢é prises par d'autres organisations. Le secréaire exécutif a
noté que le COFl amis au point un code de conduite régissant les opérations de péche menées dans
un souci de responsabilité en vue d'gpporter un soutien a la Convention des Nations Unies sur le
droit delamer et aI'UNCED.

11.15 Le secrétaire exéeutif a égdement représenté la Commission ala seiziéme réunion du GTC.
Des réglements révisés ont &é proposés lors de cette réunion.  Ceux-ci ont éé approuvés par
I'Organisation des péches de I'Atlantique nord (NAFO) et le Consell internationa pour I'exploration
de la mer (CIEM) et devront étre adoptés par les autres participants du GTC. Les réglements
proposés ont été présentés ala Commission (CCAMLR-XIV/7) qui a convenu de les adopter tels
quels.

11.16 L'Audrdie a fat savoir guele navait pas eu le temps de consdérer pleinement les
implications du nouveau reglement du GTC avant son adoption par la Commission. Elle sinquiéte
particulierement du fait que tous les détails qu'exige la CCAMLR pour ses gatistiques de péche ne
devraient en aucun cas ére compromis par les décisonsdu GTC.

11.17 Le secrétaire exécutif a rassuré les Membres que la CCAMLR ne serait tenue d'adopter
aucune recommandation du GTC qui pourrait porter pr§judice a ses intéréts en ce qui concerne le
maintien de la qudité de ses atistiques.

11.18 Conformément a la décision que le SCOI a prise I'anée derniere, le chargé des affaires
scientifiques a asssté a la cinquiéme consultation sur le contrdle des navires convoquée par le FFA.

Il a éé convenu, a cette réunion, que le systéme basé sur le systeme Inmarsat- C/GPS représente la
méthode la plus efficace de contrdle des navires dans les zones de haute mer. Des méthodes ont &é
développées pour que l'on puisse identifier plus asément les navires. On espere queles
condtitueront une base juridique attestant que les navires menant des opérations de péche illégde
dans une zone fermée a la péche commettent des infractions. Ceci maheureusement n'a pas encore
&é mis a I'épreuve dans les tribunaux.  Les commentaires des experts techniques qui ont participé a
la réunion ont éé pris en conddération dans la préparation d'une configuration prédiminaire dun

centre de controle de la péche dela CCAMLR (FMC) (CCAMLR-XIV/14).



11.19 L'observateur (Royaume-Uni) ayant assisté ala séance de la CIB a signdé que son compte
rendu de la réunion pléniére (CCAMLR-XIV/BG/21) ne contenait aucune question pertinente a la
CCAMLR qui navait pas dga &é examinée lors de la discussion de ce point par le Comité
sientifigue (SC-CAMLR-X1V, paragraphes 11.14 a 11.23). L'observateur (I'Espagne) qui a
assigté a la réunion de la CICTA, a fait savoir que son rapport (CCAMLR-XIV/BG/6) ne fasait
mention d'auicune question devant faire I'objet d'une atention particuliere ala réunion.

11.20 L'observateur qui a assisté a la deuxiéme réunion du CCSBT a présenté son rapport

(CCAMLR-XIV/BG/29) et noté que la CCSBT amis en place un groupe de travail sur les espéces
connexes sur le plan écologique dont les attributions sont orientées vers l'investigation des relations
entre la pécherie, les espéces visées e cdles qui interagissent avec dles, y compris les oiseaux de
mer. Ce groupe intéresse particulierement la CCAMLR car |a zone couverte par la CCSBT et
contigué a celle de la Convention.

Projets de coopération

11.21 Les obsarvateurs suivants ont &é désignés pour assger aux réunions de la période
dintersession 1995/96 :

. Trente-deuxiéme réunion du Comité exécutif du SCOR, en novembre 1995, au Cap
(Afrique du Sud) : I'Afrique du Sud;

. Quatorzieme réunion de la CICTA, en novembre 1995, a Madrid (Espagne) :
I'Espagne;

. XXeme ATCM, en avril/mai 1996, aux Pays-Bas : le secrétaire exéeutif;
. Réunion annudle delaFFA, en ma 1996 : laNouvdle-Zédande:

. Quarante-huitieme réunion de la CIB, en juin 1996, a Aberdeen (Royaume-Uni) : le
Royaume-Uni;

. Symposum de la CICTA sur les thonidés, en juin/juillet 1996, a I'le San Migue
(Portugdl) : I'Espagne (sous réserve de confirmetion);

. Troiseme sfance de la CCSBT, en juillet 1996, a Canberra (Augtralie) : la Nouvele-
Zdande,



XXIVvemes réunions du SCAR, en ao(t 1996, a Cambridge (Royaume-Uni) : le
Royaume-Uni;

XXII1eme réunion générale du SCOR, en septembre 1996, a Southampton (Royaume-
Uni) : le Royaume-Uni; et

CPS, 1996, a Nouméa (Nouvelle-Cdédonie) : la France.



